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# Ankiindigung fiir alle Freunde der Kinderliteratur!& +

In der vergangenen Woche war unser literarischer Nachmittag
eine unvergessliche Erfahrung fir die Kinder und bot uns die
Moéglichkeit, sie auf ein aufregendes Abenteuer in die Welt der
Literatur mit zu nehmen! 3

Unter uns waren auch Kinder, die Deutsch, Englisch oder
Tschechisch sprechen und kamen, um zu héren, wie die
albanische Sprache klingt. Jede Sprache hat ihre eigenen
Besonderheiten, aber wir fanden auch viele Ahnlichkeiten
zwischen ihnen.

Zum Beispiel wird die Banane in all diesen Sprachen "Banane"
genannt, auch die Lokomotive heiBBt "Lokomotiv" und der Elefant
tragt seinen bekannten Namen. Es hat uns tiberrascht zu erfahren,
dass der Elefant im Tschechischen "slon" heif3t!
All das brachte uns zum Lachen, besonders als wir entdeckten,
dass alle Giberall Brot mit Salami essen und "Salami" in jeder
Sprache gleich bleibt. ©

Fur die Kinder ist Mehrsprachigkeit eine natirliche und
aufregende Erfahrung und eine groBartige Gelegenheit, den
Respekt vor den verschiedenen Sprachen, die sie im Alltag
umgeben, zu lernen.

Verpasst nicht die Gelegenheit, euch wieder uns anzuschlieBen!

Datum: 17.10.
Uhrzeit: 16:00 Uhr
Adresse: Preyergasse 1, in der Stadtbibliothek von Hietzing, Wien.
I **Die Teilnahme ist kostenlos!**

4 *® Wirsind bereit fiir einen weiteren Nachmittag voller

Vorstellungskraft, Emotion und Freﬁ. Ladet auch eure Freunde
s ein undikommt, lasst uns gémeinsam lesen!

' uen uns darauf euch dort zu sehen!** @ +
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